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ceder de su comodidad & ‘inelinacion para
que [se cumpla eon el bien comun & que
atiende ‘el superior.

Lo cuarto , ayudara tambien para que
fio demos ‘crédito 4 nuestros juicios la es-
periencia que tenemos de nosotros mismos.
¢Cuintas cosas'creimos y tuvimos por muy
averiguadas, ¥y las afirmamos ‘por cierlas,
en lds cuales manifiestamente fuimos enga-
fiados, mudamos ‘parecer, y nos avergon-
zamos despues de haber creido lo'que crei-
mos y juzgado lo que juzgamos? ' Si un
hombre os hubiera engafiado ‘dos & tres
veces, no o8 filrades mas de él: pues ;por
qué os fiais de vuestro propio juicio habién-
doos engafiado tantas veces? Y asi esta es
periencia que tiene uno de su ignorancia y
de haberse engafiado otras veces, suele ser
eausa que’ en lag cosas en. que los mozos

facilmente se determinan, los mas antiguos
procedan con mas recato 'y consideracion
como ‘genle madura, prudente y esperi-

mentada.

—23303BBIB0cee—

CAPITULO X.

Decliranse . tres: razones que di. el Apdsiol San Pablo
para obedecer, | ¥

c¢Obedeced & vuestros superiores y su-
jetaos & ellos, porque velan eomo que han
de dar cuenta de vuestras almas, para que
hagan ‘esto con alegria y no con pena;
poique esté no os conviene & vosoiros (1)s”
Tres razones nos di el Ap6stol San Pa-
blo en 'estas palabras para exhortarnos &
obedecer & nuestros superiores, que pues
son’ razones del Espiritu Santo, y dichas
pot boca del Apdstol, no . pueden dejar de

ser muy buenas'y provechosas, La: prime-
ra es: Obedeced & vuestros superiores y
haced todo lo que os mandaren: siempre se
entiende doide no- hubiere pecado, como
queda declarado (1), yen ese fundamento. -
vamos siempre en todo lo. que dijéremos.
Pues sujetaos: & ellos, porque ellos velan
como quien ha de dar cuenta & Dios .de
yuestras animas. Uno de los. mayores des-
cansos y consuelos ;| que tenemos los que
estamos en Religion, es-esle, que estamos
Seguros que , haciendo la obediencia,: va=
mos acertados. El superior es el que podrd
errar en mandar esto, 6 aquello; mas VO0S
cierto estais que en hacer eso que 08, man-
dan o errais; porque-a vos solamente . 03
pedira Dios cuenta si hicistes lo. que 0s
mandaron; y con: eso dareis. vuestro, des-
cargo muy suficientemente delante de. Dios.
No teneis que dar cuenta, sifué bien aque-
Ho, 6 si fuera otra cosa mejor; porque,eso
no pertenece & vos, ni se pondrd 4 vuestra
cuenta-sino ‘& cuenta del superior. -En| ha-
ciendo la cosa por obediencia ; 'quita Dios
eso de vuestro libro, ¥ lo pone en el-libro
del superior. Y -asi dice San - Geronimo:
«|Oh libertad y seguridad grande la de la
obediencia, con la cual apenas puede. uno
pecar (2)!> En cierta manera, dice, - nos
hace impecables la obediencia. R
Especialmente, para los que ‘nos. oCu=
pamos en ministerios con préjimos; es gran
consuelo estar uno satisfecho que hace. en
ello 1a voluntad de Dios.. Si esfuviéramos
alli en ¢l mundo, por buenos que: fuéras
mos, y por mucho, deseo que tuviéramos
de agradar & Dios, siempre estuviéramos -
ardiendo entre estos dos:fuegos; ysi:se sers
vira Dios mas de que atienda 4 ios projimos
64 mi solo? Pero acien laReligion, yaes:

(1) Obedite praepositis vestris, et ‘subjacete eis.
Ipsi enim pervigilant, quasi rationem pro animabus
vesttis reddituri, ut cam gandio hoc faciant, et non

gementes: hoc enim non expedit Vobis. Ad Hebr,

(1) CGap. VL
{2) O summalibertas; qua obtenta vix possit homo
peccarel Hyeron, in Reguly Monachorum, cap. Gy

XU, 47, :

k3

¥-£l se va descansado y sin Euidado de si
serd mejor esto ¢ lo otro.
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tamos Tibres de ‘esas dificultades , porque
nuestro instituto ‘es ocuparnos en ayudar 4 |
los préjimos, y para éso nos llamé Dios 4 la
Cempaiiia, y €l nos poné én eso; y asi esla-
mos ciertos que agradamosd su Magestad en
ello. No'se atréviera el'otro: & eonfesar alld
fuera, ¥ si'lo’hi¢iéra, anduviera con temor
si agradal;rg 4 Dios envello6 no, 6 si se -I_m_-
‘bia'de perder por allt6 no; y ahora confiesa
con'sé'guridad, ¥ esld eierlo ‘que sirve &
Dios en ello. "N6 o8 pusistes! vos en: ser
confesor, ni-en”ser ‘predicador-, mi en ser
superior; si sois'para ello'é' no, los superio-
res, que os pusieéron, dardn cuenta: & Dios:
de eso, porque ellos vélan, ‘eomo: que han
de dar ‘cuenta de vuestras almas (1)1
- Concuerda nitty bien con esto SanJuan
Climaco que tratando de'la obediencia (2),
entre otros epitetas ‘que le ‘di ;. dice ‘que la
obediencia es escusa delante de Dios. Bi me
preguntaren ;por qué licistes ‘eso? Sefior,
porque me lo matdaron; con' eso responde-
Té 3 Dios 'y qtiedaré bien escusado delante
de ¢&1.°Es, dice, navégadion segara, eamino
que durmiendo se ‘pasa.  Asi-como el que
va' en el navio sentado y ‘durmiendo, va ca-
minando'y no'tiene que téner cuidado de
su camino ‘perque ‘el pilote lo tiene, asi: el
religioso que’ vive debajo del ebediencia,
echandose 4 dormir, esto es, sin -trabajo
1i cuidado de 1o 'que ha de hacer, va cami-
nando 4l cielo 'y ‘@' la perfeccion , perque
velan ‘por €l "los ‘superiores, que son Jos
'p!ildtbs- y ‘maestrés” de este navio. No: es
pnco},‘sino mucho, ' pasar el golfo de: este
mtﬁdp én bragos 'y hombros agenos. Pues
'{35& es la ' méreed que ha heeho Dios al reli~
gibs_o qué 'vive debajo de" obediensia, que
toda la carga echa acuestas del superior,

Sl e TS ke Ll S T T et

(1) Ipse enim D'fi'l“'ig“mi‘,'quasi rnﬁénam pro

Esla es una de las cosas que mueve
‘mugho 4. vivir debajo de obediencia y en-.
lrar.cn Religion & gente virtuosa, librarse
d.e infinitas : perplejidades y congojas que
tienen :alld.en. ¢l mundo, y acertar 4 seryir
y agradar & Dios; porque aunque las cos_as
en_que alld quieren ocuparse sean buenas,
no saben si es dado 4 ellos entender en ellas,
- porque nn.gs de todos hager lo_que es bue-
no, especialmente cuando escede de; nues-
tras fuerzas, como es la obra de enseiiar 6
tener cargo de okros. Y asi dice un. doctop
muy grave, que mas querria ¢l coger paj;w
del suelo par obediencia, que eptendsr en
olras obras grandes por su volunfad ; por-
que en. aquello que hage por dbedfencié,
esti eiertp’y seguro que hace la x}ulunlad
de Dios, y en esotro no; y np solo en los
H‘ainis_te_rios ¥ qoupaeiones, con nucaléos,pr‘@t-
Jimos nos aseguta la abediencia, y nos libra
de muchas dudas y dificultades , : sino tam-
bien en ilas cosag particulares de nuesipp
p.rnpir) qpmvechamiento respiritual; p_arqiie
si'estuviera yo alld en el mundo y deseara
scrvir & Dios, tuviera pena y esbu,vi_era,‘en

{ duda si edmo ‘mucho. .6 si cémo poco, si

duermo mucho 6 si- duermo poco, si hago
poea ¢ mucha penitencia, si tengo pnca'-.:ﬁ
mucha oracion; y aci en la Religion todas
esas dudas estan allanadas, porque como lo
que -me -dan, duermo el liempo séﬁalaﬂb,
hago la pepilencia que me tiengn tasada.
Todas esas-cosas estdn acé. tan amiréc,lés‘: y
pesadag por: los superiores; .que estoy iy :
seguro y cierto que siguiendo. el Grden de
la obediencia hago Ja volantad de Digé,;:y
no solamente: en lo espiritual, 8ing ._t-ga,mhié-n
en lo temporal; es esia una vida muy quie-
ta y descansada, porque, al fin, gomg q.uiéﬂ
va en una nave bien abastecida, asi el reli-
gi0so -no-tiene necesidad -de procurat lag
cosas necesarias. De manera, que no solo
vela el superior sobre nuestras almas,:sino

animdbs véstris reddituct, Ad Hebr. whi's
(2) Climacus, grady 4 s Sl /o,

fambien gohre nuestiros cuerpos: que no te-

L
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neis vos que tener cuidado’ de lo que 'ha- |
beis de comer, ni de lo que habeis'de ‘ves-
fir, para que asi esteis mas libre y des-
embarazado para emplearos todo en servi-
cio de Dios. Lo cual ‘es'de tanta codicia 'y
estima, que refiere Casiano (1) del abad
Juan, que habiendo estado primero treinta
afios en el monastcrio’ en congregacion, le
pareci6 dejar el monasterio y escoger vida
solitaria, para darse mas 4 la contempla-
cion: & hizolo asi, que lo podian entonces
hacer, y estuvo en esla vida heremilica” y
solitaria olros veinte anos, con tantos rega-
los de Dios y con fan alta 'y continua con-
templacion que se olvidaba de su ' cuer-
po, y sus sentidos no hacian su oficio, y
4 ]a tarde no se acordaba si habia' comido
hoy ¢ ayer. Y con estar en tan alto grado
de contemplacion, & irle tan- bien en esla
vida solitaria, acordé de dejar este estado
de soledad y tornarse otra vez al monaste--
'rio 4 vivir en congregacion y debajo de
obediencia, y 4si lo hizo. Y la razon que le
movié fué, porque aunque en el ‘monaste-
rio no haya tanto de estas elevaciones y
contemplaciones como en la soledad, ‘em-
‘pero esto, dice, se suple en el monaste-
rio con aquel descanso y descuido santo de
que goza un religioso, libre de toda solici-
‘tud y cuidado'de lo que ha menester para
otro. dia (2); pero mucho mas'se recom-
‘pensa todo eso con 1o que vamos! diciendo,
que es estar uno seguro que agrada 4 Dios
en lo que hace y que no puede hacer por
entonces cosa 'mas agradable & su divina
Magestad (3). -
Hanos dado Dios, & los que estamos en
Religion y vivimos debajo de obediencia,

otro Moisés, como 4 los hijos de Israel, que

suba-al monte y nos declare la voluntad de

Dios: y asi podemos decir lo que decian
los hijos de ‘Israel cuando tenian alguna,

duda 6 dificultad: ¢“Vamos. & consullar. y,
preguutar al que vé (1).” Al Profeta llama-
ban el ‘que vé " porque veia .y entendia de
Dios su voluntad y se la declaraba al pue-

blo! Pues ese bien tenemos Nosoiros,.que,
o todas muestras dudas y dificultades po-
demos ‘degir: «vamos al que véy, vamos.al

que nos di6 Dios por Profeta y nos puso_en,
su lugar ‘para declararnos por ¢l su volun-

tad;» y asi gozamos de aquella bendicion 6

bienaventuranza que dice el Profeta Barue,
en persona: del pueblo de Dios: ‘“Bien,
aventurados somos , roh Israel, porque se
nos ‘ha- Tevelado Jo que. es del agrado, de
Dios (2).” Dichosos y bienaventurados, los,
religiosos que entienden y saben cual es la
voluntad de Dios , y qué es lo que, quiere
de ellos , y con'qué agradaran y contenta-
ran mas a su Divina:Magestad. .., .. oF
La segunda razon' del Apostol. San Pa-
blo; ‘es : «Obedeced a vuesiros: superiores,
para que-ellos lleven-con alegria y.gozo la
carga del oficio que tienen y.no vayan, gi-
miendo con ella (3).» Compadecidse el
Apostol ‘de los' superiores y tavoles lasti-
ma | viendo la carga que lleyan sobre si; X
asi nos encomienda que seamos ficiles en
la obediencia para que les hagamos, mas li-
viana esta carga. Pues que el superior; tiene
harto trabajo y lleva gran peso sobre sus
hombros, en haber de dar cuenta & Dios de
1o que él hace y de lo que: vos haceis, Do
le afiadais esa sobrecarga tan grande, mos-
trando dificultad en obedecer y en: dejaros
gobernar. Es grande trabajo para el supe-
rior que esté el sibdito tan inmortificado

(1) Cas. Collat. 9, cap. 13.

(2) ‘Quia non est solicitus in crastinum. Matth.

1) Famus ad videntem. I. Reg. IX, 9.
%) Beali sumus, Israel, quia quae-Deo placent,
manifesta sunt nobis. Baruch. IV, 4.

i, 34. :
“(3) Gorson, part. {, Alphab. 19, littera 2.

(3) Ui cum gaudio hoc faciant, et.non gementes:
Ad” Hebr. ubi sup, R A

que no pueda hacer de ¢l lo que querria, nj
se :_at}'(;va_ 4 mandarle lo que le parece que
conviene , sino que haya de andar con cui-
d;;-dlq ¥y con temor, si lo tomara bien, si re-
plicara y pondra luego inconvenientes para
lo que no le di gusto, y cémo se lo dira
de (manera que lo tome bien y'guste de
hacerlo. Da gran pena mandar & semejan:

tes, como la di mandar y mover un miem-
bro enfermo. Teneis el pie malo 6 el bra.
20, y habeis menester mandirle 6 me.
ngaﬂe,‘ jeudn grande trabajo es! jcuanto
dolor y pesadumbre os cuesta! ;Qué es la
- causa de tanto dolor y molestia? Est4 enfer-
mo, y por €so no se mauda bien, sino con
mucha dificultad. Es tanto el dolor que sen-
s el.} el pie, cuando le meneais, que no os
' ;t;qvgis a ir de aqui alli, aunque sea de
< mg?ha importancia, y dejais perder los ne-
gocios por no pasar tanto dolor. Y es tan
grande el dolor que recibis de menear el
brazo enfermo, que aun no os atreveis 4
llegar la mano & la boca para comer. Cada
uno de nosotros es miembro de la Religion,
porque toda ella ‘es uil cuerpo, como de la
Iglesia ‘dice San: Pablo (1). - Pues si sois
miembro. enfermo € inmortificado, dareis
grau_de trabajo 4 la Religion y al superiur
al liempo' de menearos y mandaros. Pasa
tanto " delor ‘el 'superior. cuindo vé que el
subdito hace ‘las cosas con diflicultad y-de
mg]a-gana, que aunque haya' necesidad de
hacer la cosa, y aunque se-dejen de hacer
103 négocios y . ministerios, “muchas  veces
no se.atreve' 4 mandarle por el gran dolor
que siente’ en mandar- el brazo ¢ pie en-
fermo.

- Eslo és° muy bueno para los que pien-
$an que es cosa dulce y sabrosa el ser su-
perior y el tener subditos é hijos espiritua-
les & quien mandar. De Rebeca dice Ia Sa-
grada Escritura que habia deseado mucho

—

. !3)1 I, ad Cor, Xil, 42,

s s S e
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tfaner hijos, y diéselos Dios; pero cuando
sinti6 los dolores de parto, y que alla dexntro
E-n su vientre ‘estaban’ peleando los dos ' fij=
fios Jacob y Esau sobre cudl hiabia ‘de’ salif
primero, arrepintiose, y dice: “‘Si‘e] néao:
cio de tener hijos habia de ser de esta nt:;a-‘
nera, contanto dolor y trabajo, mas valiera
no .tenerlos (1).” Asi les acontéce 4 los ‘sus
periores cuando’ ven que ¢l uno' Hace Jag
cosas de mala gana, y que el otro replica; 'y
el otro se queja, y el olro murmura: ent;m-
ces siente el superior los doiores,,y gime

con la carga, 'y dice: «{Oh! jquién se estu-

viera en un rincon, y no tuviera ‘cuenta

sino con hacer lo que le mandasen! tEsto

es tener hijos? ;Esto' es ser superior y tener

subditos? Si de esta manera habia de ‘ser e‘i

negocio de tener sibditos, mas valiera 1o -
]os tener.»

No sabe cudnto dolor sea este, siu‘d el
que lo ha esperimentado. Suelen decir co-
munmente que para ser uno buen superior
¥ saber bien' ¢émo ha de mandar, es me,-
nester que haya sido primero buen’ stibdito
¥ que haya sabido por esperiencia qué cosa
es obedecer, para que se pueda deci.r de ¢l
con verdad aquello’ que dice el Apéstol S |

Pablo del mismo Cristo: *“No tenemos p:::i
lado que no sepa compadecerse de nuestros
trabajos y flaquezas, pues: ha pasado por
ellas; y las ha esperimentado en si-(ﬂ%‘ 4
R‘azon hay por cierto de decir eso 3 pero yo
digo otra cosa, en la cual creO:-juzgaré'-zl
todos tengo bastante razon: Y es, que asi
como para ser uno buen superior'y saber
bien e¢émo ha de mandar, ayuda mucho-el
h:aber sido uno buen sibdito.y el haber s.'a.-
bu_io por esperiencia qué cosa es obedecer:

asi tambien para ser uno buen'sibdito },r

(1) Si sic mihi ; b
b fan Xxvf,u;%l:um erat, quid necesse fuit

(2) Non enim habemuys Pontiﬁrem,' qui non pos-

SiL compati jufirmitatibus nostris
) stris, tent
o ; lenlglum antem
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superior; eso es lo que le llega a'! corazon,
Ja enfermedad espiritual del sabdito, su 1m=
perfeccion y poca mortificacion.

buen obediente, ayuda mucho haber lenido
oficio de superior y de mandar, porque ha-
bri. esperimentado la dificultad y dolor
‘grande que es mandar cuando no se me:
pean ni. obedecen, bien los Si'l.bdltos, y mf
querré dar. ese dolor al superior. 38 no es
menester para esto haber sido supcrmr;
hﬁta haber tesido . cuidado de mandar d
algun compaiiero: jcudntas veeces les habeis
dejado de: mandar -por no 08 alrever, y
euanlas veees senlis mas clin?auf]ar. al uLn(_)\
Ja cosa que si vas solo la hlcnérade_s! Puyes
ahi veri cada upo el dalor. que. sienie el}.
guperior, y el trabajo..que pasa . cuando e
giibdite muestra dificullad & lo-que }e rr_mn-
dan, Estos tales hacen que el superior vaya ¢
gimiendo’ y rebeniando con la carga (1-13 su |
oficio y que desee hacerlo todo, si p.ll,dlcsﬁ,'
gnlesque maudarlo.,’f'no.es el maym_' ﬂ?'l?,l
de} superior su trabajo; 3190-31 maldel sib-
dito; porque al fin el superior es Padre, y no
puade dejar de sentir la enfe&:meda(l de sus
hijos; llégale al.alma al superior, .cuan‘do :Je
su imperfecoion y su. poca virtud ; Yque.
liabiendo 'de baeer eon mas pron.t_uud_ lag
cosas bajas y humildes yen que siente m{;s
repugnancia, para esas son todas las répiis
£as y esclsas y para esas se le off-eeeu_ lae-
go: mil inconvenientes: Dice Tom‘as de Kem-
pis que: el teligioso tibio y flojo, para lo
que na; quiere: luego ‘estd enferma & indis~
_phsam, nunca e falta un: achague para
a0 haeer 1o qua-no le da gusto.-No por
demes lo-que mo queremos , y lo:que que-
‘remos  luege - lo - pedemos , aunque se_s‘a
mas tfaliajoso. ¥'dijolo. muy bien San Cri-

séstomo: «Grande es la fuerza de nuestra

-

Pues obédeced & vuestros superiores, ¥

=§;3dlés sujetos, y no les deis ese dolor, po:--
que no vayan gimiendo, y reb_enl.azqu co: a
carga, que. csto tampoco 0S convlene_( )
<L n

r Ja ter . Mirad que
Ista puede, ser la Lercera razon Mirad q

lampoeo. S, CONVigne a vosalros esq, pors,

que ireis. tambien gimiendo y reben;’ando
con la carga, Yy Vivireis un_a_w_da, muy dgg.i
consolada, como lo cs1)erimenta.n bien 1[_)5
que andan de esta manera, Mirad que 08
dejaran.por miembro enfermo, y se q_ueda;al:anf
por, hacer las cosas; ¥y esto no ?s_egt{l vien
4 vos: mirad que condesgenderan con yuess
tra imperfeccion, y 08 dejaran hacer lo 'quf‘{
quereis,.y asi hareisen las cosas vuestra Yo-
luntad y-no.la de Dios, que €§ ._uneE”cosq‘.‘
gue. debgmos muelio . temer, oMo ﬂ:ljif:[:losl
arriba (2). .
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B GAPITULO XL,

Pé tin medio ‘muy  principal ¥ efica_: para alcg:j:azb:{
perfeccion de la wirtud de la ob_ed:enc:.a, q‘l‘]"ed -
decer al superior, como & Cristo nuestro Sefnor.

Uno de los medios mas principales ¥
eficaces para alganzar la perfeccion de psta
virtud, 6 el mas principal y eficaz, es cons
sidei’ar 4 Dios  en el Superior, ¥ hacer
cuenta que Dios es el que nos manda Y que
no -obede¢emos A hombres , fino al misme
Dios. Este imedio nos encomienda ¥ !;'ﬂp.lw
el:Apostol en muchos: lugares; eic}‘ibiﬁndo
4 los de feso, manda & los sﬁbdltlgs que
obedeacan-aun 4 los ‘superiores temporales

. ’ = - a
propia’ volualad, que nos hace poder lo que ; y gentiles, como 4 Cristo m;ealm Seiior (3}

queremos, y no poder las cosas que.no “
queremos (1).» Ese es el mayor dolor del et

epane caai ]

(1) Hoc enim non expedit vobis, Ad Heb. ubi sup-

(2)—Cap. IV, T - :
o Sngi, ohedite dominis capnalibus cum timaore,

(4)° Migna vis est voluntalis, quap nos offiit pos-; " (3) !

s, quod volumus, et nod posse illa, quas nolumus. 3

Chrys. serm. de Zacheq,

IS A A e e dahe (CHdt0
et {remore, in simplicitute cordis vestri, sicut Ch 15104
5 Ad Ephes. VI, 5. :

Nota muy bien San Basilio (1): «Si el
Apostol San Pablo manda que obedezcamos
& las potestades del mundo como 4 Cristo,
y lo que mas es, i aquellos cuya vida
entonces toda era maldad (y concuerda San
Pedro diciendo (2): ““No solo 4 los bucnos

y modestos, sino aun & los discolos y fasti-

diosos”), teudnta mayor razon serd que
nosotros, religiosos, & superiores espirituales
y religiosos y que desean en todo hacer la vo.-
luntad de Dios, obedezeamos como 4 Cristo? ¥
torna luego & decir. que no se. sirva solo
la vista, como quien agrada 4 hombres;
mas como siervos de Jesucristo, cumpliendo
la voluntad de Dios de corazon ycon buena
'gana, como quien sirve al Sefor, y no 4
hombres (3). No habemos de mirar al hom-
bre con los ojos esteriores, sino & Dios con
los interiores; que no vivimos ya con hom-
bres, ni venimos & la Religion 4 servir 4
hombres , sino 4 Dios. Y escribiendo 4 los
colosenses lo torna 4 repetir: ‘“Todo lo que
haceis, hacedlo de buena gana, como quien
sirve & Dios y no & los hombres , y como
quien espera el galardon de Dios y no de
los hombres (4).”

. Nuestro Padre, fundado en esta doclri-
va, nos encomienda mucho este medio, y
hace gran fuerza en él, y nos le repite mu-
chas veces' en las Constituciones. En una
parte dice: «Es muy espediente para apro-
vecharse, y mucho necesario, que se den
lodos 4 la entera obediencia , reconociendo
al superior , cualquiera que sea, en lugar
de Cristo nuestro Sefior (5).» En otra parte
"ﬂ%‘ Basilius in Const. monastic. cap. 23, .

Non tantum bonis, et modestis, sed etiam
dyscolis, 1. Petr. II, 18,

fg) Nou ad oculum ' sérvientes, qtdsi hominibus
lacentes, sed ut servi Chiristi, facientes voluntatem

1 €x animo, cum bona voluntate servientes, sicut

mino, et non hominibus. Ad Ephes. V1, 6.

Quodcumque facitis, ex animo operamini, si-

$ut Domino, et non hominibus; scientes quod a Do-
ino acciplelis retributionem. 4d Coles. 111, 23.
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dice: «Asimismo ‘es mucho necesario que
obedezcan todos , no solo al superior de la
Compaiiia 6 casa, pero aun 4 los 'oficiales
subordinados que de ¢l tienen autoridad,
acostambrindose 4 no mirar quién es la
persona & quien obedecen, sino es aquel por
quien 'y 4 quien en todos obedecen, que
es Cristo nuestro Sefior (1).» Y en la sesla
parte, donde trata mas de propésito de esta
virtud de la obediencia , pone esto por funs
damento: ¢Si quereis alcanzar la perfeceion
de esta virtud, es menester que procureis
tener siempre delante de' los ojos & Cristo
nuestro Sefior , por quien y 4 quien en el
hombre obedeceis (2).» :
La fuerza y eficacia de este medio se
verd bien por aqui: si el mismo Gristo en
persona se os apareciese v'isiblementq y 08
mandase que hiciésedes esto ¢ aquello,
icon qué prontitud obedeceriades! {con
qué voluntad y alegria! jeon qué conformi-
dad y rendimiento de juicio ! no se os le-
vantaria el pensamiento 4 juzgar, ni 4 dis-
cernir , ni dudar, si era bien § mal, sino &
ciegas, sin’ discurso alguno, lo abrazariades
por aquella razoit, que es'sobre toda razon:
«Dios me lo manda; v «Dios lo quiere, esto es
lo mejor,» y os tuviérades por muy: dichoso
en que quisiera servirse de vos; y mientras
la cosa que os mandase fuese mas irdua y
dificultosa, lo tendriades por mayor mereed
Y favor. Pues ese es el medio que ahora
ddmos, y dandole San Basilio para que le
estimasemos en lo que es razon, dice: No
penseis que ‘es esta consideracion 6 devo-
cion mia (3), no es sino ‘verdad espresa-
mente declarada en el Sagrado Evangelio,
porque el mismo Cristo. dice: ‘‘El que 4

{!g Part. I, cap. 1, §. 24. Reg. 35 Summarii,

2) Versari aulem debet ob oculos Deus creator,
ac Dominus noster, propter quem hondini obedientia
praestatur. Part. VI, Const. cap. 1, §.1

{3) Nec enim ad hane similitudinem inducendam

mea sponte, sed divinis litteris inductus accessi, Bge
sitius in Const, Monastic, cap, 23, - -

’
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vosotros oye, 4mi oye(1).” A este propisilo
y en este senlido declaran los Santos (2)
estas palabras, y dicen que no las dijo Cristo
solamente por los Apostoles, sino por todos
los demas prelados. De agui vino Casiano (3)
y todos aquellos santos monjes & practicar
esta doctrina y tomar todos los mandamien-
tos de los superiores como mandamientos
de Dios, porque el mismo Cristo lo dice asi,
y nos manda espresamente (ue No Miremos
la persona del superior, Sino 4 Dios en él,
aunque el superior no fuese el que debia.
««Sobre la caledra de Moisés se asenlaron
los escribas y fariseos: haced todas las cosas
que 08 dijeren, pero no hagais conforme &
sus obras (4).”

De manera, que lo que habemos de
mirar en la obediencia €8 & Dios y & su
voluntad; y esa, que nos la declare por si
mismo, 6 por medio de angel, 0 por medio
de hombre,” 6 por medio de Pedro 6 de
Juan, todo es uno. De la misma manera
habemos de tomar lo uno que lo, olro; por-
que, Dios -es. el que lo manda, y el superior
en su nombre. Y asi San Bernardo trae las
mismas palabras de San Benito (5), que lo
dice asi: «La-obediencia que se da a los
mayores se da & Dios, porque ¢l mismo dijo:
<el que & vosotros oye, & mi 0ye;» de donde
todo lo que en nombre de” Dios manda el

hombre; que no es cierto que desagrade a

(1) Qui vos audit, me audit. Luc. X, 16.

_{9) Clemens 1, epistol. 1, ad Jacobum frairem Do-
mini.—Benedict. in Reg.  cap. 5.—Bern. lib. de dis-

pensal. et praeceplo. ‘
(3) Cass. lib. 9 institutionum, cap. 10.

8

pharisaei.

facerc. Matth. XXIUI, 2.

(5) - ‘Obedientia, quae exhibetur majoribus, Deo
exhibetur; ipse enim dixit, qui vos audit ,. me audit.
Unde: quidquid vice Dei praccipit homo, quad non sit (2)

certum displicere Deo, haud aliter accipiendum est

Dios, no de otra suerte se ha de recibir
que como si lo mandase Dios; porque Lqué
importa que ¢l por si.6 por sus ministros,’
sean liombres, 6 séan Angeles, manifieste-
4 los hombres su voluntad?» Y alli frae
lambien San Bernardo aquella autoridad 'y
sentencia comun: «Ahora sea Dics, ahora
sea hombre vicario suyo, €l que os man-
dare alguna cosa, con igual cuidado debe
ser obedecido, con igual reverencia Tespe-
tado, cuando empero el hombre 1o manda
cosas contra Dios (1).» No habemos’ ya de
esperar milagros, ni querer que vengd €l
mismo Dios en persona 4 hablarios’ y 4
mandarnos lo que habemos de hacer, que >
ya se paso ese tiempo; cuando fué meries-
ter, tambien bajé & hablarnos y ensenartos
el mismo Dios en persona, ice Sam Pa-
blo (2). Y el Apéstol y Evangelista San
Juan: “El Unigénito, que estd en el s‘énﬁ;
del Padre, lo dijo.(3).” Ahora ‘quiere Dios
que vivamos en fé, y que téng;j.tgo's al"su-
perior en su lugar. g gt Ao
San Agustin dice que esto nos (uiso
Dios dar a entender en aquello que hizo,
con Cornelio Centurion, que se cuenta en
los Actos de los Apssloles (4). Era este
Cornelio gentil, pero temeroso de Dios , y
ejercitabase en buenas obras, en Iimos’na_éf
y oraciones, y quiso el Sefior convertitle y
ensefiarle la verdad de nuestra f6, y enviale
un angel que le diga: «Cornelio, “tus ora-
ciones y limoshas han sido aceptas delante
de Dios; por tanto envia 4 Ilamaf 4 Pedro,
que posa en {al parte, y &l te ‘dird (5) lo
que has de hacer para salvarte.» Dice San

Super Cathiedram!Moysis sederunt seribae, et SRR e
Omnia e-go quaccamque dixerint vobis,
sorvate, el facite: secunduin opera vero eorum nolite (1)

Sive Deus, sive homo. Vicarius Del, mandalom
quodcumque tradiderit , pari profecto obsequendam
est cura, pari reverentia deferendum: ubi tamen Deca
contraria non praecipit homo. Ao 1
Novissime dichus istis locutus est nobis in
. | Filio. Ad Hebr. 1, 2.

quam si pracciperet Deus: quid enim. interest, utrum (3) Unigenitus Filius, qui est in sinu Péi_iris, ipse

ipse, aut per suos ministros, sive homines, sive Ange-
los, hominibus innotescat suum beneplacitum? Ber- ()

enarravit. Joann.
Aug. super Ps. 96.

I,18.

nard. lib. de dispensalione , et praccepto.

(5) Hic dicet libi, quid te oporteat facere. do.X, &

Agustin: «Por ventura yno i il
¢no le podia ensefiar ' yeron (1);” asi en esta obediencia,

el angel (1)? Ya que le habia enviado dnge

-
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o con Ja
, cual obedecemos al superior como # Dios,

or qué no 6 Di 6
32 . éqﬂmo- }(;3 enn;e?o PlDS por ¢i?» Respon- | procediendo en ella al modo de la fé, en-
! : sByvinle & Pedro y no le quiere - tendiendo que todo lo 1 i
ensefiar por si mismo ni tam in- ! it
poco por én- dena es ordenacion de Dios vy voluntad

gt?ies, sino por hombres, porque quiere
Dios honrar al hombre y que le obedezeamos
y nos sujelemos 4 ¢l; especialmente des- |
pues que &l se hizo hombre, y se sujels y!

obedecié por nosotros 4 los-hombres (2).»
Lo mismo notan los Santos en la Con-
version del Apéstol San Pablo | que apare-
ciéndole Cristo en persona , ¥ preguntin-
dole: «Sefior, ;qué quieres que iaﬂa 22
no quiso declararle por'si mismo su vzlun-
tad, sino enviale & un hombre que se la
declare: <“Entra en la ciudad, le dice (3)
¥ pregunta alli por un hombre, que s;,
lifima Ananias, y ¢ te dird lo que te con-
viene ‘hacer.” Diee San Bernardo : ¢ Oh
suavidad grande de la sabiduria de Dios!
J.:A quien vos, Sefior, hablais por vos
mismo, le enviais & hombres para que le
ensefien vuestra woluntad ? Si, dice San
Bernardo, porque quiere Dios auterizar al
hombre y darle esta honra, que le tehga-
mos en su lugar y que tomemos la voz del
superior como si fuera del mismo Dios (£).»

Y no somos por esto de pear condicion
nosotros que aquellos 4 quien hablé Diog
por si mismo ; antes, asi como por creer
las cosas de la f6, que no vimos , merece-
mos mas que si las viéramos, conforme 3
aquello que dijo el mismo Cristo 4 Santo
T?més: ““Porque me viste, Tom4s, ereislé.
Bienaventurados los que no vieron y cre-

i

2) Ft er%:]t subditus illis, Lue. IL, 5
ngredere civitalem , et ibi di * tibi i
te sporteat facere. Ael. IX, ’7'.t v tmx_, gl

sapientia suaviler vere omnia di
i - sponens!
i) glél {u loqueris , erudiendum da va]nm[;fg Lua
1eminem , uf soeialis vitae ecommendetur

%ig Nupmquid noy illnm paterat docere Angelus?
1.

Eum,

suya, en cierto modo merecemos mas, y
(10s es mas de agradecer quesi obede-
cléramos al mismo Cristo en persona. Co-
' mo dicen tambien los Santos de la limosna

y‘lo dice el mismo Cristo: ““De verdad 0;

digo, que lo que hicistes 4 uno de mis pe-

qggﬁue}qs, 4 mi lo hicistes (2),” Asi pagari

Dios .]a limosna hecha & un pobrecitooco;
mo si 4 ¢l mismo se hiciera. Y nofan algu- -
Illﬂs Santos, que en cierla manera hace mas
el que da limosna 4 un pobrecitp por'amor
de Cristo que si la diera al mismo Crisﬂ):
como mas haee y mas muestra uno el amor
que liene 4 su amigo, regibiendo y i'éga-
lapdo & un eriado suyo por el amor de &l
que si recibiera y rezalara 4 su mis_mo'a'mi,-
g0t que eso no parece tanfo, porque el
respelo ¥ valor de la persona lo merece.
E'?cro que_se estienda tanto el amor. que
4 cualquiera gosa suya por amor de él reéis
ba y le haga tan buen tra,lan;iiento como i
él, es0 es mas: pues de esa manera es en
la obediencia. Y asi djce San Buenavéntﬁ;
ra (8): Alto grado de obedi.éngiar es“oilede-
cer & lo que inmediatamente manda ¥ ordes
na Dios, mas en alguna manera es masr alf&
grado el obedecer al hombre b_pr Dios y
alg:.mas veces €] merecimienio y el'prer;zid
serd mayor, porque obedeciendo al homhré
por Dios, se humilla mas e] corazon y se
niega mas'la voluntad y se resigna mas el
hombre en Dios , como mas haee uno .én=
obedecer & un criado del rey porv amor del
rey, que si obedeciese al mismo rey-. Si el

(1) . Quia vidisti-me, Thoma, credidisti ;

gt 1o, | a, credidisti. .
non viderunt, et s T 'Juann.'h)il;“ 2E.ﬂflf-!.- qui
(2) - Amen dica vobis, quamdiu fecistis uni ex his

uliinita:élli‘emard. serm. 1 de Convers. Sancli Pauli.
G, tome XV.—Il.—Kigrcicte pE PEAFRCCION

fratribus meis minimis, mihi fecisti

8, ecistis. Maith.
(8) Bonav. tract. de gradibus virtutum r:}'fév’ﬂéo‘
Y VIRTUDES CRISTIARAS.~<~T, [I, 89’ i
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mismo Dios en persona os viniera 4 man-
dar, ;qué mucho que obedeciérades con
prontitud y resignacion? Pero que por el
amor de él obedezeais & un hombre como
vos, y os sujeteis 4 ¢él con resignacion en-
tera, eso es mucho de agradecery estimar.

——e0o RBEN ccce—

CAPITULO XIL

Que éste medio de obedecer al superior como & Cristo,
es necesario para alcanzar la virtud de la obediencia.

~

Este medio de no considerar la parsona
del superior como hombre , sino mirar a
quien en el hombre obedecemos, que es
Cristo nuestro Sefior, no solamente es para
obedecer mejor y con mas perfeccion, sino
es absoluta y precisamente necesario .para
alcanzar la virtud de la obediencia. De ma-
nera, que el que no hiciere cuenta que
Dios es el que le manda 'y quiere aquello,
y. por eso obedeciere, no solo no serd per-
fecto en la obediencia, pero ni seri buen
obediente , sino siempre andard mance en
esta virtud; lo cual mostraremos prictica-
mente, y & vista de ojos, como dicen , por
ser punto de mucha sustancia. Si conside-

rais la persona del superior como & hombre,

hombre por hombre, tambien sois hombre.
Y aunque el superior sea muy santo, ¥
muy prudente, y muy docto, direis que al
fin es hombre y que no puede saber todas

lag- cosas ni todas las razones que hay en |

cada cosa, y que se puede engafiar y errar
en algo. Y mas; si le mirais como hombre,
tambien podeis decir que al fin, como hom-
bre, puede tener sus parliculares aficiones y
respetos que le muevan mas 4 una parte que
4 otra, y que aquello le hace no mirar vues-
tras cosas con tan buenos ojos como las del
otro, y especialmente, cuando las cosas que
se ordenan son dificiles y repugnantes 4
vuestra sensualidad, el amor propio, que es

grande solicitador, inventarid razones muy
agudas y delicadas en vuestro favor y mi]
réplicas y soluciones de lo contrario. Y asi
nunca acabareis de acallar y quietar del todo
vuesira voluntad 'y entendimiento, porque
& razones humanas no os fallarin otras razo-

nes humanas que contraponer. Pero si no

considerais la persona del superior como &
hombre sujeto 4 errores y miserias, sino
que mirais 4 quien en el hombre obedeceis,
que es Cristo nuestro Sefior , sapiencia su-
ma , bondad inmensa , caridad infinita, que-
sabeis que ni puede engafiarse ni quiere
engaiiaros , entonces cesan fodas las difi-
cultades y todas las razomes y juicios, y
queda uno del todo rendido. Porque aquella
razon: «Dios lo quiere, Dios lo manda, esia
es la voluntad de Dios:» no tiene réplica
ni solucion. Y asi decia el Profeta David:
““No me quejé, Sefior, en los lrabajos, sino
como si fuera mudo callé y no abri mi boea
porque sé que sois vos el ‘que me los en-
viais (1).” {Oh si anduviésemos de esta
manera! jcon qué espiritu andariamos! jcon
qué prontitud y perfeccion obedeceriamos!
luego dejariamos la letra comenzada & la
voz del superior, acordindonos que . es
Cristo, y nos pareceria descomedimiento -y
villania delenernos y decir, «ya voy» ‘¢lue-
go iré;» jcomo conformariamos nuestra vo-
luntad! jcémo rendiriamos nuestro juiciol
todas las dificultades se allanarian con esto.

De-aqui se entendera la solucion de una
duda que hace mucho & nuestro propésito;
:de donde nace que ha tanto tiempo que es*-
14 uno en Religion, obedeciendo todos, los
dias, y con tode esono tiene hibito de obe-
diencia, ni ha aleanzado esla virtud , sien-
do doctrina comun de todos los filésofos ¥
tedlogos que los habitos de las virtudes se
alcanzan eon los actos y ejercicio de: ellas?

(1) Obmutui, et non aperni 0s meum, queniam (M
fecisti. Ps. AVIII,
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La causa y solucion de esto es porque los
hébitos alednzanse con aclos semejantes,
que se hacen por la razon formal de aque-
lla virtud ; y esta obediencia de que trata-
mos, es virtud religiosa y especie de la

virtud de religion (como dicen los tedlo-.

gos), la cual mira & Dios y el culto y honra
de su Divina Magestad; y porque aquel
cuando obedece no mira puramente 4 Dios
en el superior, ni obedece porque aque-
lla'es la voluntad de Dios, sino 6 por dar
contento al superior, 6 porque le tengan en
algo; 6 por miedo de la penitencia, ¢ de la
reprension, 6 porque le cuadra lo que le
dijeron, 6 porque se lo dijeron con corlesia,
0 por olros respetos semejantes, no son
esos aclos de-esta virtud de obediencia re-
ligiosa, porque les falta la razon formal y
religiosa de obedecer: por eso no ha alcan-
zado la virtud de obediencia,-ni la alcanzara
en toda su vida, si de esa manera procede.
Bien podra tener una obediencia politica,
como hay entre los soldados y en un navio,
y en cualquiera congregacion y comunidad;

pero no serd verdadera virtud de religion.

Por esto  decia nuestro Padre (1) que no
habemos de obedecer al superior, ni porque
sea muy' prudente,. ni porque sea muy

bueno, ni porque sea muy calificado en

cualesquiera otros dones, sino porque tiene
las veces y autoridad de Dios nuestro Se-
fior; porque si os apartais de esto y poneis
los ojos en esolras razones humanas, decia
que se pierde Ja fuerza de la obediencia. Ya
esa no sera virtud de obediencia, ni acto de
religion; porque de esa manera alli fuera
siguiérades vos el parecer de un hombre
prudente y muy docto 6 muy esperimenta-
do: eso es vivir con hombres y no con
Dios. Cuanto mas miriredes en, esas razo-
nes humanas y mas os guidredes por ellas,

H) Lih' 5; Uﬂf]. 4 dB ]ﬂ Q!I'LEQ lj.r;l fv_ P! *Si !‘{3;31!1;,.?‘

tanto mas os apartais de lo divino y de la
verdadera virtud de la obediencia, y os
abajais & obedecer 4 solos hombres. Y pro-
siguiendo esto mismo, afiade (1) que en
ninguna manera habemos de mirar si el
que nos manda es el cocinero 6 el su-
perior de la casa, si es este 6 aquel, pues
no obedecemos por ellos, sino por solo Dios.
Con la misma humildad, prontitud Yy resig-
nacion quiere que obedezeamos 4 los ofi-
ciales subordinados que al supremo supe-
rior.

A esta perfeccion de obediencia habia
llegado el bienaventurado San Franeisco, el
cual deeia: «Entre otras mercedes, que la
divina piedad benignamente me concedit,
esla gracia me quiso otorgar, que asi prés-
tamente obedezea & un novicio de una hora
de hébito, si me fuese dado por guardian,
cOmo 4 un muy antiguo y prudente frai-
le (2).» Habia caido bien en la cuenta de
como habia de obedecer, y asi no miraba &
la persona del superior, sino 4 Dios, 4 qu‘i’en
en ella obedecia. Decia mas el glorioso Santo:
que cuanto el superior, 4 quien obedece-
mos, tiene menos partes y menos autoridad,
tanto aquella obediencia es en su modo mas
perfecta y mas agradable & Dios. Y eso es
lo que solemos decir comunmente, que el
que obedece bien al coginero, al refitolero,
al sacristan, 4 los demas -oficiales subordi-
nados, mas muestra su obediencia que
cuando obedece al ministro; y el que obe-
dece 4 este, mas que el queobedece al rec-
tor; y el que al rector, mas que el que obe-
dece al provincial 6 general: y la razon de
esto es, porque aquella obediencia es mas
puramente por Dios: en la obediencia del
supremo superior, podrd ser que os mue-
va el respeto y la autoridad de la perso-

(1) Cap. 4, ewam. §.29.
(2) Part. I, li. 4, cap. 28 da la Crénea de San
F,an(\mﬂa.
]




